AWO211 behuizing QUICKSTART (C €

voor INTEGRA 32 incl. uitbreidingen
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1: InteGra 32
2:INT-O / INT-PP / INT-R / INT-VMG / ETHM-1Plus / ETHM-2 / ACCO-KP(WG)-PS / CA64-PTSA
3: INT-E / INT-VG / INT-ADR / INT-AV / INT-FI / INT-KNX2 / INT-RS Plus / ACCO-KP(WG)3

Op de tekening van de kast staan alle gaten aangegeven d.m.v. een cijfer met een legenda,
Open de doos waar de InteGra print inzit,

Haal de printsteunen uit het zakje,

Plaats de printsteunen EERST in de daarvoor bestemde gaten van de kast. (zie tekening),
Raak met uw hand een geaard punt aan om uzelf te ontladen,

Haal de print voorzichtig uit de verpakking en raak alleen de uiteinden aan met uw vingers,
Plaats de print op de printsteunen en druk deze voorzichtig aan op de uiteinden van de print.
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A Elektronica printen zijn gevoelig voor ESD (Electrostatic Discharge = elektrostatische ontlading) waardoor deze

kunnen beschadigen. Gebruik indien mogelijk altijd ESD beschermende maatregelen, of raak bijvoorbeeld
voor het plaatsen van elektronica printen, eerst een geaard punt / metalen voorwerp aan (bijv. een
waterkraan, metalen deurkruk enz.) om zo uzelf te ontladen.



AWO0260 / AWO271 behuizing QUICK START c €

voor INTEGRA 64(plus), INTEGRA 128(Plus) en INTEGRA 256 Plus incl. uitbreidingen
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1: InteGra 64 / InteGra 64 Plus / InteGra 128 / InteGra 128 Plus / InteGra 256 Plus
2:INT-O / INT-PP / INT-R / INT-VMG / ETHM-1Plus / ETHM-2 / ACCO-KP(WG)-PS / CA64-PTSA
3: INT-E / INT-VG / INT-ADR / INT-AV / INT-FI / INT-KNX2 / INT-RS Plus / ACCO-KP(WG)

Op de tekening van de kast staan alle gaten aangegeven d.m.v. een cijfer met een legenda,
Open de doos waar de InteGra print inzit,

Haal de printsteunen uit het zakje,

Plaats de printsteunen EERST in de daarvoor bestemde gaten van de kast. (zie tekening),
Raak met uw hand een geaard punt aan om uzelf te ontladen,

Haal de print voorzichtig uit de verpakking en raak alleen de uiteinden aan met uw vingers,
Plaats de print op de printsteunen en druk deze voorzichtig aan op de uiteinden van de print.



